[image: image1.jpg]e bice

Bureau International
Catholique de I’Enfance
Dignité et droits de I'’enfant

Pour chaque enfant,un avenir




МЕЖДУНАРОДНЫЙ КОНГРЕСС
СЕКСУАЛЬНОЕ НАСИЛИЕ НАД ДЕТЬМИ: 

МЕХАНИЗМЫ  ЗАЩИТЫ И РЕЗИЛЬЕНТНОСТЬ 
Итоговая декларация 
Продолжая свою непрекращающуюся борьбу с насилием в отношении детей
, в частности с сексуальным насилием, Международное Католическое Бюро Ребенка (БИСЕ) организовало 20 мая 2015 г. в Париже Международный конгресс под названием «Сексуальное насилие над детьми: механизмы защиты и резильентность». В Конгрессе приняли участие 29 организаций
 из 19 стран мира, партнеров БИСЕ по реализации трехгодичной программы (2015-2017), касающейся сексуального насилия над детьми, а также представители государств, международные и национальные эксперты в области прав детей и сексуального насилия. 
Понимая под сексуальным насилием, в частности:
· совершение действий сексуального характера с ребенком
, не достигшим, в соответствии с национальным законодательством, полового совершеннолетия
;
· совершение действий сексуального характера с ребенком:

· путем принуждения, с использованием насилия или угрозой его применения;  или, 
· злоупотребляя доверием ребенка, своей властью или влиянием на ребенка, в том числе в семье; или,
· используя крайне беспомощное состояние ребенка ввиду его физических или умственных нарушений или его зависимого состояния ;
· эксплуатацию детей в целях проституции или иные незаконные действия сексуального характера; 
· эксплуатацию детей с целью создания и распространения изображений и материалов  порнографического характера.

Полагая, что сексуальное насилие над  детьми:
· является всеобщим бедствием, которое поражает все страны мира, каков бы ни был уровень их развития, а также политическая, социальная или экономическая система ; 
· в большинстве случае совершается людьми, которым жертвы насилия доверяют, или под чьим влиянием или властью они находятся, что ослабляет их способность защищаться;
· влечет за собой серьезные длительные и латентные травматические последствия для жертв насилия в плане их физического, психологического и психического здоровья, которые требуют специфической, тщательной и мультидисциплинарной работы;
· носит коварный и скрытый характер и приобретает разнообразные и пагубные формы, ограничивая тем самым доступ к достоверным качественным и количественным статистическим данным, структурированным по возрасту, полу и географическим зонам; 
· редко дает возможность представить убедительные  доказательства, кроме слов ребенка и показаний возможных свидетелей, что осложняет доступ потерпевших к правосудию и получению медицинских и психологических услуг, а также влияет на возможность  жертвы восстановиться в своих правах и вновь обрести человеческое достоинство.
БИСЕ рекомендует :  
Государствам :
Правовые аспекты
1. Признать и квалифицировать сексуальное насилие, попытку совершения насилия, активное или пассивное пособничество насилию в отношении детей как противоправные действия и эффективно применять данные положения закона к действиям (или бездействию), совершенным на территории страны или за рубежом лицами, находящимися  под ее юрисдикцией;  
2. Удостовериться, что определение сексуального насилия, в том числе его существенные признаки и использованные, было бы достаточно широким и исключало бы такие отягчающие обстоятельства, как не оказание сопротивления со стороны жертвы
, чтобы избежать риска ненаказуемости за совершение некоторых действий или за бездействие, которые могли бы оказаться вне правового поля;
3. Считать отягчающими обстоятельствами доверие, внушаемое насильником, его власть или любые другие средства, которые он использовал, чтобы добиться согласия жертвы и ослабить, «заморозить», если не разрушить ее механизмы защиты;
4. Предусмотреть временные меры, направленные на защиту ребенка, чтобы уберечь его от опасности и риска предполагаемого  насилия, а также от возможного отягчения неизбежных последствий; 

5. Установить разумный минимальный возраст для детей с тем, чтобы любые действия сексуального характера взрослых с ребенком, не достигшим этого возраста, подпадали бы под действие закона,  обеспечить защиту детей в возрасте выше минимального и применять меры устрашения к насильнику;
6. Исчислять срок давности любого акта сексуального насилия над детьми с момента совершеннолетия жертвы, а в случае необходимости, с того момента, когда жертва насилия перестанет отрицать данный факт или избавится от  травматической амнезии, или с момента раскрытия фактов после проведения разыскной деятельности, поиска свидетельств и др.
Профилактика, защита и помощь 
1. Придерживаясь подхода, основанного на правах ребенка и на социальной защите: 
а. 
проводить единую государственную профилактическую политику, которая опирается на защитные механизмы и возможности взрослых, семей и сообществ, а также на институциональные механизмы соблюдения прав, осуществления профилактической работы  и эффективной защиты пострадавших; 
б. 
выделять достаточные средства на проведение такой политики и направлять эти средства на борьбу с замалчиванием фактов насилия и с факторами, мешающими покончить с сексуальным насилием, на деятельность, связанную с выявлением таких случаев, что позволит идентифицировать факторы риска и первые признаки насилия, а также на деятельность, связанную с оповещением о фактах сексуального насилия, чтобы облегчить процедуру подачи  и объективного рассмотрения жалобы; 
2. Использовать в работе с жертвами сексуального насилия мультидисциплинарные методы и подходы, чтобы содействовать физической и психологической реабилитации, а также социальной интеграции ребенка; 
3. Снабдить  учреждения, занимающиеся защитой детей, и службы, обеспечивающие им уход
, сопровождение и обучение, внутренней политикой защиты ребенка
, направленной на создание атмосферы, гарантирующей защиту его прав;  
4. Добиваться, чтобы специалисты из государственных и негосударственных учреждений осознали, что они обязаны проявлять заботу о детях, за которых они несут ответственность, и предотвращать случаи насилия; они должны понимать, что им категорически запрещено иметь сексуальные отношения с этими детьми, что они должны уметь распознавать признаки и симптомы сексуального насилия, сообщать о таких случаях и обращаться в соответствующие службы, занимающиеся жертвами сексуального насилия;  
5. Открывать или совершенствовать  круглосуточные, бесплатные, доступные и эффективные «горячие линии», которые могли бы выслушивать, поддерживать  и направлять детей из группы риска, а также детей, перенесших насилие, или его свидетелей в психологические и судебно-медицинские службы, в которых дети могли бы откровенно обо всем рассказать, зная, что им обеспечивается конфиденциальность;
6. Оказывать помощь и защищать семьи, уделяя особое внимание обучению родителей позитивному родительству, выявлению симптомов сексуального насилия и обращению в службы, оказывающие поддержку и помощь;
7. Создавать в государственных службах, занимающихся профилактикой, защитой и оказанием помощи жертвам насилия и их семьям, координационные центры, которые облегчали бы взаимодействие и сотрудничество между службами, оказывающими дополнительные услуги; 
8. Внедрить в практику государственных служб инструменты работы и методы, основанные на резильентности
 ребенка из группы риска или жертвы насилия, которые могли бы повлиять на суть государственной политики по предотвращению насилия и на содержание терапевтической работы, не заменяя при этом ни эту политику, ни эту работу; 
9. Институционализировать сотрудничество внутри государств и между ними, в том числе обмен данными и трансграничные расследования, упростить процедуру экстрадиции предполагаемых исполнителей преступлений против половой неприкосновенности, а также внесение осужденных или предполагаемых насильников в особую картотеку;
10. Включить в школьную программу модули по обучению разумному и уважительному по отношению к другим людям пользованию Интернетом и социальными сетями, а  также информацию о том, что дети (как жертвы, так и свидетели) могут сами подавать в компетентные органы заявление о случаях сексуального насилия, привлекая их внимание к тому, что замалчивание таких фактов оказывает негативное воздействие на жертву насилия и на потенциальных жертв насилия;
11. Создать службы активного слушания для детей из группы риска, жертв и свидетелей случаев  сексуального насилия, чтобы их «допрос» проводили специально обученные люди, соблюдая специальную процедуру и применяя соответствующие методики; 
12. Облегчить  доступ детей, пострадавших от насилия, или его свидетелей к правосудию, в частности путем предоставления им юридической помощи и сбора доказательств, стремясь к наилучшему обеспечению интересов ребенка, как определяющему фактору при принятии окончательного решения;
13. Претворять в жизнь Руководящие указания ООН по альтернативному уходу за детьми
, чтобы устранить факторы риска
, содействовать выявлению признаков сексуального насилия и действовать наиболее подходящим способом, принимая как можно раньше адресные профилактические меры. 
организациям гражданского общества: 

1. Применять мультидисциплинарный подход и методы, основанные на резильентности, соблюдая принцип наилучшего обеспечения интересов ребенка; 
2. Содействовать снятию табу с проблемы сексуального насилия путем организации информационных кампаний, проведения документальных исследований, касающихся различных проявлений сексуального насилия, и реализации совместных программ действий с различными СМИ; 
3. Самоотверженно защищать интересы и права детей путем составления альтернативных докладов, касающихся выполнения обоснованных рекомендаций, сформулированных национальными, региональными и международными организациями, контролирующими соблюдение прав ребенка; 
4. Развивать многостороннее сотрудничество и систему непрерывного обучения специалистов, работающих в учреждениях и организациях, которые занимаются защитой детей и предоставляющих им уход, а также юристов, полицейских, врачей, социальных работников и представителей СМИ
; 
5. Проводить в профилактических целях информационные кампании, в которых  активное участие принимают дети как субъекты своих прав, чтобы их мнение было учтено при принятии решений, затрагивающих их интересы; 

6. Проводить в общинах  мероприятия, предназначенные для лидеров общин, религиозных лидеров и т.д. и для семей, посвященные их обязанности защищать детей,  стоять на страже их интересов, бить тревогу, если становится известно об актах насилия, а также быть максимально заботливыми и доброжелательными;  
7. Посредством информационных кампаний и просветительских мероприятий бороться с сексуальным насилием  в Интернете и социальных сетях, где связи между людьми, сайты с детской порнографией, преследование в Интернете, производство, хранение и распространение порнографических материалов с участием детей и всевозможных приманок «питают» педофилов и секс-туристов, а также лиц, пользующихся наивностью детей и подростков, чтобы совершить над ними насилие; 
8. Увеличивать потенциал резильентности и расширять способы защиты детей из группы риска и жертв насилия благодаря благожелательному отношению, соответствующему сопровождению, опоре на их собственные силы, развитию социального окружения, содействующего раскрытию их внутренних ресурсов, чтобы содействовать их реабилитации и социально-профессиональной интеграции.
СМИ: 
1. Распространяя публикации, касающиеся сексуального насилия, и создавая передачи педагогического содержания, привлекать внимание к проблеме сексуального насилия над детьми и содействовать изменению отношения общества к этой проблеме, а также способствовать борьбе с практикой поощрения актов сексуального насилия над детьми путем совершения определенных действий или бездействия;
2. Следить за тем, чтобы случаи сексуального насилия описывались с уважением к достоинству и правам ребенка в соответствии с принципами конфиденциальности, недопущения дискриминации и навешивания ярлыков, физической и нравственной неприкосновенности и уважения к частной жизни ребенка;
3. Разработать основные саморегулирующие правила в сфере обработки и распространения информации, которые дадут возможность детям выражать свое мнение и свои пожелания и будут препятствовать появлению ошибочных и  стереотипных материалов, которые могут привести к повторной виктимизации ребенка.
ПРИЛОЖЕНИЯ
Приложение I – Неполный список публикаций БИСЕ, касающихся сексуального насилия над детьми 

 Мобилизация усилий по защите детей от сексуального насилия и сексуальной эксплуатации (Позиция БИСЕ) в сборнике Передовых практик и рекомендаций « Предупреждение жестокого обращения и сексуального насилия в отношении детей», БИСЕ, Париж 2013 г., стр. 93-109 или в Пособии для организаций, работающих с детьми «Осуществление внутренней политики организации, направленной на защиту детей,”, БИСЕ, Париж, 2014 г, стр.107-121. Voir aussi les documents suivants: « L’exploitation sexuelle des enfants. Analyse du problème – Des solutions courageuses. » Florence BRUCE, BICE, éd. Fayard, 1991 (français et anglais); « Explotación sexual. Reflexiones sobre la práctica. Aportes al desarrollo local y políticas públicas. Aportes metodológicos. » Cristina CROVARA, BICE, 1996; « Explotación sexual de niñas y jóvenes en America latina. Una reflexión en el camino. » Cahiers du BICE; « Enfants et prostitution. Ne me laissez pas tomber », Florence BRUCE, Cahiers du BICE, 1996 (français et anglais); « A right to Happiness. Approaches to the Prevention and Psycho-social Recovery of Child Victims of Commercial Sexual Exploitation » (dir. BICE) pour le Groupe des ONG pour la Convention relative aux droits de l’enfant, 1996.

Приложение II – Партнерские организации БИСЕ по программе борьбы с сексуальным насилием над детьми  2017 

АФРИКА: Dignité et Droits pour les Enfants en Côte d'Ivoire - DDE-CI (Abidjan, Côte d’Ivoire), Bureau National Catholique de l'Enfance du Mali, (Bamako, Mali), et Bureau National Catholique de l'Enfance du Togo, (Lomé, Togo).
ЛАТИНСКАЯ АМЕРИКА: Opción-por los derechos de niñas y niños (Santiago, Chili), Vicaría Pastoral y Social de los Trabajadores (Santiago, Chili), Paicabi-Corporación de Promoción y Apoyo a la Infancia (Viña del Mar, Chili), Mesa pro BICE – Chile (Santiago, Chili), Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de Guatemala (Ciudad de Guatemala, Guatemala), Base Educativa y Comunitaria de Apoyo (Asunción, Paraguay), Centro de Desarrollo y Asesoría Psicosocial (Lima, Pérou), Centro de Estudios Sociales y Publicaciones (Lima, Pérou), Centro Cultural Poveda (Saint-Domingue, République dominicaine), Red BICE Argentina (Buenos Aires, Argentine), et Juventud para Cristo (Montevideo, Uruguay). 

АЗИЯ : Operations Enfants du Cambodge  (Sihanoukville, Cambodge). 

ВОСТОЧНАЯ ЕВРОПА – СОДРУЖЕСТВО НЕЗАВИСИМЫХ ГОСУДАРСТВ: Arevamanuk (Gumri, Arménie), Public Health Foundation of Georgia (Tbilisi, Géorgie), Centre de Réhabilitation sociale "Otradnoïe" (Moscou, Fédération de Russie), Caritas SPB (Saint-Pétersbourg, Fédération de Russie), Doctors to Children (Saint-Pétersbourg, Fédération de Russie), Initiative Civique (Zlatooust, Fédération de Russie), Children Support Center (Vilnius, Lituanie), Nobody's Children Foundation (Varsovie, Pologne), Save the Children (Bucarest, Roumanie), Women's Consortium of Ukraine (Kiev, Ukraine).
ЗАПАДНАЯ ЕВРОПА : La Voix de l’Enfant (Paris, France), Centre des Buttes Chaumont (Paris, France), Accompagnement Lieu d'Accueil (Nice, France), Association Interprofessionnelle de Soins et de Prévention des Abus Sexuels (Saint-Etienne, France).
Приложение III – Неполный список публикаций БИСЕ, посвященных резильентности  
См. Научные труды БИСЕ: « Construire la bientraitance pour un monde sans violence, Guide d’activités pour les enfants et adolescents », BICE, Paris 2014; VANISTENDAEL Stefan, « Résilience et Spiritualité, Le réalisme de la foi », Genève, 2ème éd. 2012; ВАНИШТЕНДАЛЬ Стефан, « Права ребенка и  резильентность, два плодотворных и взаимообогащающих подхода», БИСЕ, Брюссель 2009, Москва 2012. Voir également VANISTENDAEL Stefan, Resiliencia: el reto del cambio de mirada in « Nuevas miradas sobre la resiliencia, Ampliando ambitos y practicas », (Dir. José Maria Madariaga), éd. Gedisa, Barcelona 2014, pp. 53-67; VANISTENDAEL Stefan, Resilience and Spirituality in « Resilience in Palliative Care, Achievement in Adversity », (Dir. Barbara Monroe et David Oliviere), éd. Oxford University Press 2007, pp.115-135; ВАНИШТЕНДАЛЬ Стефан, « Резильентность или оправданные надежды, Раненый, но не побежденный», БИСЕ, Женева, 3е издание. 1998 г; VANISTENDAEL Stefan et LECOMTE Jacques, Découvrir et créer du sens. Une composante essentielle du processus de résilience in « Enfance Majuscule », Septembre-Décembre 2003, pp.14-17; VANISTENDAEL Stefan, Humour et résilience: le sourire qui fait vivre in « Impasses, ratages, échecs. Sources de créativité pour les pratiques systémiques et travail social », (Dir. Julier Claude Roger, Amiguet Olivier),  éd. IES, Genève 2003, pp.75-99; VANISTENDAEL Stefan, La résilience au quotidien in « La résilience: résister et se construire », (Dir. Michel Manciaux), éd. Médecine et Hygiène, Genève 2001, pp. 179-187; VANISTENDAEL Stefan et LECOMTE Jacques, « Le bonheur est toujours possible, Construire la résilience », éd. Bayard, Paris 2000; « Voces en acciòn, 4 Expériences de Bientraitance Promotion des Droits et Prévention de la Violence Sexuelle », BICE, Bruxelles 2008.
� См. Библиография в Приложении  I.


� См. Список партнерских организаций в Приложении  II.


� Первая статья Конвенции ООН о правах ребенка определяет ребенка как «любое человеческое существо моложе 18 лет» 


� Возраст полового совершеннолетия должен быть установлен на разумном уровне и никак не ниже 15 лет. Желательно, чтобы Государства подняли этот возраст, если он установлен на слишком низком уровне, а те Государства, которые установили его выше 15 лет, не опускали бы его, чтобы обеспечить оптимальную защиту детей от сексуального насилия.  





� Обстоятельства совершения сексуального насилия, в том числе различные уловки, хитрости, принуждение, использование власти могут парализовать защитные механизмы жертвы насилия и заставить ее подчиниться воле насильника. В этом случае сопротивление насилию не может считаться обвинительным доказательством в отношении жертвы, потому что намерение агрессора  применить насилие не вызывает сомнений.





� Комитет по правам ребенка интерпретирует  пункт 1 статьи 19 Конвенции о правах ребенка следующим образом: к лицам, обеспечивающим уход за ребенком, следует отнести родителей или одного из них, его или их законных представителей, или любое другое лицо, которому был доверен ребенок; это лица, которые несут юридически признанную, профессиональную, этическую и/или культурологическую ответственность за безопасность, здоровье, развитие и благополучие ребенка, и это в первую очередь родители, приемные родители, усыновители, те, кто заботится о ребенке в соответствии с кафала по исламскому праву, опекуны, другие родственники  и члены общины; сотрудники образовательных и дошкольных учреждений; лица, которых родители нанимают для присмотра за ребенком; сотрудники центров досуга и тренеры, в том числе руководители детских групп; работодатели и сотрудники государственных или негосударственных учреждений, на которых лежит ответственность за ребенка, например руководители лечебных заведений, учреждений системы ювенальной юстиции и детских учреждений. Что касается  беспризорных детей, ответственность за них фактически несет государство. CRC/C/GC/13, § 33 Замечание общего порядка № 13 (2011) о праве ребенка на защиту от всех форм насилия.


� “Осуществление внутренней политики организации, направленной на защиту детей, Пособие для организаций, работающих с детьми”, БИСЕ, Париж, 2014 г.. См. например Карточку № 12, стр. 66.  


� См. Библиографию в Приложении III. 


� Док. ООН, A/RES/64/142(2009), Эти Руководящие принципы касаются главным образом детей, лишенных родительской заботы .   


� Более беззащитными и, следовательно, подверженными  риску сексуального  насилия, являются дети, лишенные родителей, дети, проживающие в туристических зонах, где практикуется сексуальный туризм, дети, не имеющие защищенного доступа к Интернету и к социальным сетям, дети с физическими или  психическими нарушениями, дети, проживающие в конфликтных зонах, в нестабильной семейной обстановке или в семье, лишенной средств к существованию, дети с нарушенными социальными или семейными связями, дети, лишенные свободы, дети, находящиеся в кабале за долги, дети–жертвы торговли людьми, насильственного труда и других наихудших форм детского труда, дети, изъятые из семьи и лишенные родительского тепла, дети-сироты, дети, отверженные обществом и жертвы дискриминации, дети, принадлежащие к национальным меньшинствам или к коренным народностям, и дети из семей, страдающих зависимостью от алкоголя и наркотиков.


.


� Под СМИ мы подразумеваем печатные и электронные издания (сайты в Интернете, блоги, социальные сети), а также телевидение и радио, в том числе и те, которые транслируются по Интернету.  





